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LOW-PROFILE DASH MOUNT
FOR MOBILE DEVICES

MAGICMOUNT

MAGDM/
MAGDMI/
MAGDM2

PARTS INCLUDED

READ INSTRUCTIONS COMPLETELY BEFORE INSTALLING THIS MOUNT KIT.

(1) Low-profile magnetic mount WARNING: Do not use the magnetic mount with any hard-drive based devices such as: iPod

(1) Small metal plate
(1) Large metal plate
(1) Cleaning wipe

classic, iPod video and Zune MP3 players. Use caution whenever removing or handling plastic
parts of any vehicle. Unnecessary force or pressure can cause pieces to crack or break. Please use
a plastic card to remove the metal plates. Remove adhesive residue with a non-abrasive cleaner.

MOUNTING THE METAL PLATE
Note: This item is not to be used with any Qi
Wireless Charging products as the metal plates can
cause extreme heat that can cause burns and/or 7
! o @)
damage the device.

DEVICE

OPTION 1 (small or large plate):
Attach adhesive side of metal plate
directly to back of device.

DEVICE

OPTION 3 CASE

(large plate only):
Attach adhesive side of
metal plate to interior
of case, between
device and inside

of case. Plate will
adhere to magnetic
mount through rear
panel of case.

NOTE: If choosing not to attach the metal plate
to the device or case, please leave the adhesive
backing in place. Position the plate between the
device and interior of case with the metal surface
facing the case.

ADHESIVE SIDE

CASE

OPTION 2
(small or large plate):
Attach adhesive
side of metal
plate directly
to back of case.

OPTION 4 (small plate only):

Similar to Option 3, attach the

adhesive side of the small z

plate to the interior of the

device’s rear battery compartment cover (if
space and design permit). Plate will adhere to
magnetic mount through the rear battery cover.
For more information please visit www.scosche.
com/magmount.

IMPORTANT!

DO NOT RETURN PRODUCT TO THE RETAILER

IF YOU NEED ASSISTANCE OR REPLACEMENT PARTS
CALL US TOLL FREE: 1-800-621-3695 X3
HOURS MON-FRI 8AM-5:30PM (PST) SATURDAY 8AM-2PM (PST)

©2014 SCOSCHE INDUSTRIES, INC.

S| 300MAGDM/MAGDMI/MAGDM2 (ENGLISH) 10/14

PLACE LOW-PROFILE MOUNT
CAUTION: This magnetic mount is not a toy. The small
magnets are harmful if swallowed. Keep away from children.

DASH MOUNT (Rotates 90° for place-
ment on horizontal surfaces)

MAGNETIC
MOUNT

FLEX TABS (for curved surfaces)
NOTE: Carefully pre-bend the tabs
1-2 times before applying to the
curved surface.

INCLUDES
INTEGRATED PEEL OFF PROTECTIVE
CABLE BACKING AND ATTACH
MANAGEMENT THE MOUNT TO THE
HOOK DESIRED SURFACE

NOTE: Clean the
surface thoroughly
using the included
cleaning wipe. For
best adhesion, firmly
hold the mount against
the desired surface for up to one minute.

BALL-JOINT ANGLE
ADJUSTMENT (Rotate ball-joint
clockwise to loosen and adjust mount)

REMOVING ADHESIVE MOUNTING PARTS
(DASH MOUNT & METAL PLATE)

Use a thin plastic card to
carefully lift the magnetic
mount or metal plate
from the mounting
surface. Slowly lift up
and remove the mount
or metal plate.

ATTACH DEVICE TO
MAGNETIC MOUNT

LIMITED WARRANTY

Scosche Industries Inc. warrants this product to be free from defects in material and workmanship for a period of 1 year from purchase. This Scosche
product is sold with the understanding that the purchaser has independently determined the suitability of this product. This warranty is offered to
the original purchaser of the product only. This warranty does not cover the product if physically damaged, subject to negligence or misuse, abuse,
alteration, accident, or an act of GOD. This warranty does not apply to product which has water or physically damaged by accident or which has been
misused, disassembled or altered.

The original dated sales slip or proof of purchase will establish warranty eligibility. If the product should prove defective within the warranty period,
return the product with proof of purchase to Scosche Industries Inc. Scosche, at its option, will replace or repair the product free of charge and return
the product postage paid.

In no event shall Scosche Industries, Inc. be responsible for claims beyond the replacement value of the defective product, or in any way be liable or
responsible for consequential or incidental damages. No empress warranties and no implied warranties, whether for fitness or any particular use or
otherwise, except as set forth above (which is made expressly in lieu of all other warranties) shall apply to products sold by Scosche. Scosche Industries
cannot be held responsible for discrepancies/inconsistencies that may occur due to automotive manufacturing changes or option.

For All Australian Sales

This document details the terms and conditions of the warranty provided with this product. Please disregard any other representations contained on
this product’s packaging or provided with this product which constitute or appear to constitute a warranty.

This warranty is offered by Scosche Industries, 1550 Pacific Ave, Oxnard, CA 93033 United States. We can be called on 1 (805) 486 4450 or emailed
at sales@scosche.com

Subject to the exclusions and limitations set out below, we warrant to you that if you purchase a product directly from us, or from any of our authorized
resellers, that it will not contain defects which are a result of faulty manufacturer workmanship or materials. This warranty subsists for 1 year from the
date of purchase.

Subject to any rights you have under the Australian Consumer Law, we will not be liable for defects which are a result of damage or loss caused by
factors beyond our control, any product which has not been maintained according to any care or maintenance instructions provided with the product,
any alterations to a product which are not performed by us, or damage or defects caused to the product due to unusual or non-recommended use. We
will not be liable for any special, indirect, consequential or economic loss or damage or loss of profits whatsoever suffered by you or any other person
resulting from any act or omission by us.

Our total liability in respect of this Warranty against Defects is limited to the replacement of the goods.

Any claim made under this warranty must be made by contacting Scosche Industries. Scosche will then put you in touch with the closest company to
you that will cover warranties. All Returns of defective product will be sent at your expense, to be exchanged for a replacement.

This Warranty against Defects is provided in addition to other rights and remedies that you may have at law. Our goods come with guarantees that
cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for any
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and
the failure does not amount to major failure.
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SUPPORT DISCRET POUR TABLEAU
DE BORD POUR LES APPAREILS MOBILES

LES PIECES COMPRENNENT | LISEZ LES INSTRUCTIONS COMPLETEMENT AVANT D'INSTALLER

(1) Support magnétique discret CET ENSEMBLE DE SUPPORT. MISE EN GARDE : Ne pas employer la fixation

(1) Petite plaque de métal magnétique avec tous les périphériques de disque dur a base tels que : I'iPod classic,

(1) Grande plaque de métal iPod vidéo et des lecteurs MP3 Zune. Faites attention lorsque vous enlevez ou manipulez des

(1) Ingette de nettoyage piéces de plastique provenant de n’importe quel véhicule. Une force ou une pression superflue
peuvent entrainer une fissure ou une cassure des piéces. Veuillez utiliser une carte de plastique
pour enlever les plaques de métal. Enlevez les résidus d'adhésif avec un nettoyeur non abrasif.

MONTAGE DE LA PLAQUE DE METAL

REMARQUE : Cet article ne doit pas étre utilisé avec
tout produit de chargement sans fil Qi car les plaques

de métal peuvent produire une chaleur extréme qui o %
peut entrainer des bralures et / ou des dommages a
|'appareil.

APPAREIL BOITIER

OPCION 2
(placa pequeia

o grande): J
Fije el lado adhesivo N
de la placa metdlica

rt

directamente en la parte
de atras de la cubierta.

OPTION 1

(petite ou grande plaque) :
Fixez le coté adhésif de la
plaque de métal directement
au dos de I'appareil.

APPAREIL

o 3 BOITIER
OPTION 3 (grande COTE ADHESIF
plaque seulement) :
Fixez le coté adhésif de la
plaque de métal a I'intérieur
du boitier, entre I'appareil
et I'intérieur du boitier.
La plaque va adhérer

au support magnétique
via le panneau arriére

du boitier.

REMARQUE : Si vous choisissez de ne pas fixer la
plaque de métal sur |'appareil ou au casier, veuillez
laisser le dos adhésif en place. Positionnez la
plaque entre I'appareil et I'intérieur du boitier avec
la surface de métal faisant face au boitier.

COTE ADHESIF

OPTION 4 (petite plaque
seulement) : Similaire a I'option
3, fixez le coté adhésif de la
petite plaque a I'intérieur du
couvercle du compartiment
arriére de la batterie de I'appareil (si I'espace et la
conception le permettent). La plaque va adhérer au
support magnétique via le couvercle arriére de la
batterie. Pour plus d'informations, veuillez visiter www.
scosche.com/magmount.

A\

IMPORTANT!

Ne retournez pas le produit au détaillant!

SIVOUS AVEZ BESOIN D’ASSISTANCE EN CE QUI CONCERNE L'UTILISATION OU DES PIECES MANQUANTES
- 4B Numéro gratuit, assist
Veuillez DABORD nous contacter au 1-800-621-3695 €Xt 3 tochaigus canctrais "

HEURES: Du lundi au vendredi 8:00 a.m. to 5:30 p.m. (PST) Samedi 8:00 a.m. to 2:00 p.m. (PST)
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MISE EN PLACE DU SUPPORT DISCRET

MISE EN GARDE : Ce support magnétique n’est pas un jouet. Les
petits aimants sont dangereux si avalés. Tenir ce produit hors de
portée des enfants.

SUPPORT
MAGNETIQUE

SUPPORT POUR TABLEAU DE BORD
(Tournez de 90° pour le placer sur des
surfaces horizontales)

ONGLETS FLEXIBLES

(pour des surfaces courbes)
REMARQUE: Prépliez soigneusement
les onglets 1 a 2 fois avant application a
une surface courbe.

~

INCLUS LE
CROCHET
INTEGRE DE
GESTION DU

CABLE ENLEVEZ LE DOS

ADHESIF ET FIXEZ
LE SUPPORT A LA
SURFACE DESIREE
Remarque: Nettoyez
soigneusment la surface
avec la lingette fournie. Pour
une meilleure adhérence, tenir fer-
mement le support sur la surface
désirée pundant une minute.

REGLAGE DE L'ANGLE
DE L'ARTICULATION
(Tournez I'articulation dans le sens
horaire pour déserrer et régler le support)

FIXEZ L'APPAREIL
AU SUPPORT
MAGNETIQUE

ENLEVEZ LES PIECES ADHESIVES DU SUPPORT
(SUPPORT POUR TABLEAU DE BORD ET
LA PLAQUE DE METAL)

Utilisez une carte mince en plastique
pour soulever soigneusement le
support magnétique ou le plaque

de métal de la surface de montage.
Soulevez lentement puis enlevez

le support ou le plaque de métal.

GARANTIE LIMITEE

Scosche Industries, Inc. garantit ce produit d’étre libre de tout défaut de matériaux et de fabrication pour une période de 1
an a partir de la date de I'achat. Ce produit Scosche est vendu sous entente que I'acheteur a indépendamment déterminé
I’adaptabilité de ce produit. Cette garantie NE COUVRE PAS les frais accessoires ou autres encourus pour 'installation, le retrait
ou la réinstallation de ce produit dans le véhicule. Cette garantie est offerte a I'acheteur original seulement. Cette garantie ne
couvre pas le produit s’il est physiquement endommagé, ou soumis a la négligence ou a I'abus, a 'usage inapproprié, a une
installation mal appropriée, a la modification, a un accident ou a une catastrophe naturelle.

Aussi exclus de cette garantie sont les frais encourus pour la rectification d’une installation défectueuse et pour I'élimination
d’une interférence électromagnétique (bruit causé par le moteur). Le regu de caisse original indiquant la date de I’achat établira
I'admissibilité a la garantie. Si le produit est trouvé défectueux en dedans de la période de la garantie, renvoyer le produit
accompagné de la preuve d’achat chez Scosche Industries, Inc. Scosche, a sa discrétion, réparera ou remplacera I'unité sans
frais et paiera les frais d’expédition du retour par la poste au client. Scosche, en aucune circonstance ne sera responsable
pour les réclamations au-dela de la valeur de remplacement du produit défectueux et refuse toute responsabilité envers les
dommages incidents ou accessoires. Aucune garantie explicite ou implicite, soit d’adaptabilité pour un usage particulier ou
autre, sauf celle qui précéde (laquelle est expressément présentée au lieu de toutes autres garanties), ne sera applicable aux
produits. Scosche Industries ne sera aucunement responsable pour les divergences et/ou les variations qui pourraient se
produire en raison des changements ou options apportés par les fabricants d’automobiles.
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NIEDRIGPROFIL ARMATURENBRETT-HALTERUNG
FUR MOBILGERATE

MITGELIEFERTE TEILE LESEN SIE DIE ANLEITUNGEN VOLLSTANDIG DURCH BEVOR SIE DAS
(1) Magnethalterung mit Niedrigprofil | MONTAGE-KIT ANBRINGEN. WARNUNG: Verwenden Sie nicht die Magnethalterung

(1) Kleine Metalplatte mit allen Festplatten-basierten Geréten wie: iPod classic, iPod Video-und MP3-Player
(1) GroBe Metallplatte Zune. Seien Sie beim Entfernen oder im Umgang mit Kunststoffteilen von Autos immer
(1) Reinigungstuch vorsichtig. Unnétige Krafteinwirkung oder Druck kann dazu fiihren, dass Stiicke reisen oder

abbrechen. Benutzen Sie bitte eine Plastikkarte, um die Metalplatten zu entfernen. Beseitigen
Sie Klebstoffreste mit einem nichtscheuernden Reinigungsmittel.

ANBRINGEN DER METALPLATTE

Anmerkung: Dieser Gegenstand sollte nicht zusammen mit Qi
Wireless Ladeprodukten benutzt werden, da die Metalplatten

extreme Hitze verursachen kdnnen, die Verbrennungen 7
hervorrufen und/oder das Gerét beschadigen kann. ° %

GEHAUSE

OPTION 2 (kleine
oder groBe Platte):
Befestigen Sie die
Klebeseite der
Metalplatte direkt
auf der Rickseite
des Gehauses.

OPTION 1 (kleine oder groBBe
Platte): Befestigen Sie die
Klebeseite der Metalplatte direkt auf
der Riickseite des Gerétes.

GERAT

GEHAUSE
OPTION 3 (nur fiir KLEBESEITE
die groBe Platte):
Befestigen Sie die
Klebeseite der Metalplatte
am Inneren des Gehauses,
zwischen dem Gerat und
im Gehause. Die Platte
haftet an der
Magnethalterung an

der Riickwand des Gehauses an. Anmerkung: Falls
Sie die Metalplatte nicht am Gerat oder Gehause
anbringen mdchten, lassen Sie die Klebeseite intakt.
Bringen Sie die Metalplatte zwischen dem Gerét
und dem Inneren des Gehéuses an, sodass die
Metaloberflache dem Gehéuse zugewandt ist.

OPTION 4 (nur fiir die
kleine Platte):

Ahnlich wie in Option 3,
befestigen Sie die Klebeseite
der kleinen Platte am Inneren der hinteren
Batteriefachabdeckung (falls der Platz und

Design dies ermdglichen). Die Platte haftet

an der Magnethalterung an der hinteren
Batteriefachabdeckung. Weitere Informationen finden
Sie unter www.scosche.com/magmount.

WICHTIGER HINWEIS! GEBEN SIE DAS GERAT NICHT
AN IHREN FACHHANDLER ZUR{CK.

=

FALLS SIE HILFE ODER ERSATZTEILE BENOTIGEN,
SO RUFEN SIE UNS GEBUHRENFREI UNTER 1-800-621-3695 X3 AN.
GESCHAFTSZEITEN: MONTAGS-FREITAGS 08:00-17:30 (PST) SAMSTAGS 08:00-14:00 (PST)
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ANBRINGEN DER NIEDRIGPROFIL-HALTERUNG
VORSICHT: Diese Magnethalterung ist kein Spielzeug. Die kleinen
Magneten sind gesundheitsschadlich, wenn sie verschluckt werden.

Von Kindern fernhalten.
ARMATURENBRETT-HALTERUNG

(Rotiert 90° wenn sie auf horizontalen
Oberflachen angebracht wird)

BIEGSAME TABS

(fur gekrimmte Oberflachen)
ANMERKUNG: Biegen Sie die Tabs
1 bis 2 Mal vorsichtig, bevor Sie

sie auf der gekriimmten Oberflache
anbringen.

MAGNETHALTERUNG

MIT INTEGRIERTEM
KABELMANAGE-
MENT-HAKEN

ZIEHEN SIE DEN
SCHUTZSTREIFEN
AB UND BEFESTIGEN
SIE DIE HALTERUNG
AN DER GEWUNSCHTEN
OBERFLACHE
ANMERKUNG: Reinigen Sie die Oberflache griindlich
mit dem mitgelieferten Reinigungstuch. Fiir optimale
Haftung fest halten Sie die Befestigungsscheibe an der
gewiinschten Oberfléche bis zu einer Minute.

KUGELGELENK-WINKELVERSTELLUNG
(Rotieren Sie das Kugelgelenk rechtsherum)

BEFESTIGUNG DES
GERATES AN DER
MAGNETHALTERUNG

ENTFERNEN DER ANHAFTENDEN MONTAGETEILE
(ARMATURENBRETT-HALTERUNG UND METALPLATTE)
Verwenden Sie eine diinne Plastikkarte,
um die Magnethalterung vorsichtig von der
Halterungsoberflache zu entfernen.

Die Halterung langsam abheben

und entfernen.

EINGESCHRANKTE GARANTIE

Scosche Industries Inc. garantiert dieses Produkt fir Material- und Fertigungsfehler fur einen Zeitraum von 1 Jahr nach Erwerb.
Der Verkauf dieses Scosche Produkts erfolgt in dem Einvernehmen, dass der Kaufer die Eignung dieses Produkts unabhéangig
festgestellt hat. Diese Garantie gilt nur fiir den Ersterwerber dieses Produkts. Die Garantie deckt keine Beschédigung des
Gerats infolge Fahrléssigkeit oder Missbrauch, Zweckentfremdung, Verédnderung, Unfall oder héhere Gewalt ab. Die Garantie
gilt nicht fir Produkte, welche durch Unfall nass oder beschadigt wurden oder zweckentfremdet, demontiert oder verandert
wurden.

Der Original Kassenbon oder Kaufbeleg entscheidet Uiber den Garantieanspruch. Ist das Produkt wéhrend der Garantiefrist
nachweisbar defekt, so senden Sie es bitte mit dem Kaufbeleg an Scosche Industries Inc. zurtick. Scosche ersetzt oder
repariert das Gerat nach eigenem Ermessen kostenfrei und liefert es frei Empfénger zuriick.

Unter keinen Umsténden haftet Scosche Industries, Inc. fiir Forderungen, die Uber den Wiederbeschaffungswert des
defekten Produkts hinausgehen und ist in keiner Weise fiir Folge- oder Nebenschéaden haftbar oder verantwortlich. Keine
ausdriicklichen oder unausgesprochenen Garantien, sei es zur besonderen Gebrauchstauglichkeit oder anderweit, mit
Ausnahme des oben genannten (ausdriicklich anstatt aller sonstigen Garantien), trifft fir die durch Scosche vertriebenen
Produkte zu. Scosche Industries kann nicht fiir Unstimmigkeiten/Widerspriiche verantwortlich gemacht werden, welche sich
aufgrund von Anderungen oder Optionen bei der Fahrzeugherstellung ergeben.
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SUPPORTO DISCRETO PER CELLULARI

PARTI INCLUSE LEGGERE LE ISTRUZIONI COMPLETAMENTE PRIMA DI MONTARE QUESTO
(1) Supporto magnetico discreto | SUPPORTO. ATTENZIONE:Non utilizzare il supporto magnetico con tutti i dispositivi del

(1) Piastra di metallo piccola disco rigido based come: iPod classic, iPod video e Zune lettori MP3. Esercitare cautela nel
(1) Piastra di metallo grande rimuovere o nel maneggiare componenti di qualsiasi veicolo. Forza o pressione non necessarie
(1) Panno di pulizia possono causare la rottura o la frattura di alcuni componenti. Usare una carta di plastica per

rimuovere le piastre di metallo. Rimuovere 'adesivo rimasto con un detergente non abrasivo.

MONTARE LA PIASTRA DI METALLO
Nota: Il presente prodotto non pud essere usato
con caricabatterie Wireless Qi perché le piastre

di metallo possono riscaldarsi troppo e causare ° '//‘
ustioni e/o danni al dispositivo.

ASTUCCIO

DISPOSITIVO

OPZIONE 1 (piastra
piccola o grande):
Attaccare il lato
adesivo della piastra
di metallo sul retro
dell'astuccio.

OPZIONE 1

(piastra piccola o grande):
Attaccare il lato adesivo della piastra
di metallo sul retro del dispositivo.

DISPOSITIVO

OPZIONE 3

(solo per piastra grande):
Attaccare il lato adesivo della
piastra di metallo sulla parte
interna dell’astuccio, tra il
dispositivo e la parte interna
dell’astuccio stesso. La
piastra dovra aderire al
supporto magnetico
attraverso il retro del
pannello dell’astuccio.
Nota: Se si sceglie di
non attaccare la piastra
di metallo al dispositivo o all’astuccio, non rimuovere
I'adesivo dalla parte posteriore. La piastra deve essere
posizionata tra il dispositivo e I'interno dell’astuccio
con la superficie di metallo rivolta verso I'astuccio.

ASTUCCIO
LATO ADESIVO

OPZIONE 4 (solo per

piastra piccola):

Come per 'Opzione 3,

attaccare il lato adesivo z

della piastra piccola alla parte

interna della copertura per il compartimento della
batteria, che si trova sul retro del dispositivo (se lo
spazio e la forma lo permettono). La piastra dovra
aderire al supporto magnetico attraverso il retro della
copertura per la batteria. Per maggiori informazioni,
consultare www.scosche.com/magmount.

IMPORTANTE! NoN RESTITUITE IL PRODOTTO AL RIVENDITORE
QUALORA ABBIATE BISOGNO DI ASSISTENZA 0 DELLA SOSTITUZIONE

DI COMPONENTI, CHIAMATECI AL NUMERO VERDE: 1-800-621-3695 X3
HORARIO: LUNEDI’-VENERDI’ 8.00-17.30 (Ora standard della Costa del Pacifico degli Stati Uniti
SABATO 8.00-14.00 (Ora standard della Costa del Pacifico degli Stati Uniti)
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MONTARE IL SUPPORTO DISCRETO

ATTENZIONE: |l supporto magnetico non € un giocattolo. |

piccoli magneti, se ingeriti, possono essere pericolosi. Tenere

lontano dalla portata dei bambini. SUPPORTO (Ruotare di 90° per super-
fici orizzontali)

SUPPORTO

MAGNETICO TAVOLE FLESSIBILI

(per superfici curve)

NOTA: Piegare con cura le tavole
1-2 volte prima di applicarle alla
superficie curva.

INCLUDE
UNCINO PER STACCARE LA SUPERFICIE
GESTIONE PROTETTIVA POSTERIORE
DEL CAVO E MONTARE IL
INTEGRATO SUPPORTO SULLA
SUPERFICIE
DESIDERATA
NOTA: Pulire

accuratamente la
superficie con il panno
di pulizia incluso. Per una
migliore aderenza, tenere saldamente
il disco di montaggio contro la superficie
desiderata per un massimo di un minuto.

REGOLAZIONE DELL'ANGOLO
SUL GIUNTO A SFERA (Ruotare in senso orario
il giunto a sfera per allentarlo e regolare il supporto)

ATTACCARE IL
DISPOSITIVO AL
SUPPORTO
MAGNETICO

RIMUOVERE LE PARTI DI MONTAGGIO ADESIVE
(SUPPORTO E PIASTRA DI METALLO)

Usare una carta di plastica sottile per alzare con cura il supporto
magnetico dalla superficie del supporto.
Alzare piano e rimuovere il supporto.

GARANZIA LIMIT.

Scosche Industries Inc. garantisce che il presente prodotto & privo di difetti sia nei materiali che nella lavorazione per un periodo di
1 anno dal momento dell’acquisto. Il presente prodotto di Scosche viene venduto con I'intesa che I'acquirente ha autonomamente
stabilito I'idoneita di tale prodotto. Questa garanzia & offerta soltanto all’acquirente originario del prodotto. Inoltre, essa non copre il
prodotto qualora risulti danneggiato fisicamente a causa di negligenze, utilizzo errato, abusi, modifiche, incidenti, ovvero a seguito
di un evento di forza maggiore. La presente garanzia non si applica al prodotto nel caso in cui sia venuto a contatto con acqua,
oppure abbia subito danni fisici in modo accidentale, o nel caso in cui sia stato utilizzato impropriamente, smontato o manomesso.
La nota di vendita o la prova di acquisto originali recanti la data serviranno a stabilire I'eleggibilita della garanzia. Qualora il prodotto
dovesse rivelarsi difettoso entro il periodo di validita della garanzia stessa, lo si dovra restituire a Scosche Industries Inc unitamente
alla prova di acquisto. Scosche provvedera, a sua discrezione, a sostituire o riparare il prodotto gratuitamente e a inviarlo con
modalita Porto Pagato.

Scosche Industries, Inc. non sara in nessun caso responsabile di rivendicazioni che superino il valore della sostituzione del prodotto
difettoso, né avra alcun tipo di responsabilita per danni incidentali o consequenziali. Ai prodotti venduti da Scosche non viene
applicata alcuna garanzia espressa o implicita, sia che essa riguardi I'idoneita, eventuali utilizzi speciali o qualsiasi altra questione,
fatta eccezione per quanto espresso sopra (che sostituisce esplicitamente ogni altra garanzia). Scosche Industries non pud essere
considerata responsabile per eventuali discrepanze/incongruenze che possano verificarsi a causa di modifiche od opzioni relative
alla produzione automobilistica.
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PARTES INCLUIDAS LEA LAS INTRUCCIONES COMPLETAMENTE ANTES DE INSTALAR ESTE SOPORTE.
(1) Montaje magnético ADVERTENCIA: No utilice el soporte magnético con todos los dispositivos de disco duro

de perfil bajo basado tales como: iPod classic, iPod de video y reproductores de MP3 Zune. Siempre tenga
(1) Placa metalica pequeia | cuidado al desmontar o manipular piezas plasticas de cualquier vehiculo. La fuerza o presion
(1) Placa metalica grande innecesarias pueden hacer que se rajen o se rompan. Use una tarjeta plastica para remover las
(1) Pafio de limpieza placas metélicas. Remueva el resto de adhesivo con un limpiador no abrasivo.

PARA MONTAR LA PLACA METALICA

NOTA: Este articulo no debe usarse con ningiin

producto Qi Wireless Charging ya que las placas
metélicas pueden causar calor extremo y o 'Z
provocar quemaduras y/o dafar el dispositivo.

DISPOSITIVO CUBIERTA

OPCION 2 (placa pequeia
o grande): Fije el lado
adhesivo de la placa
metdlica directamente
en la parte de atras
de la cubierta.

OPCION 1 (placa pequefa o
grande): Fije el lado adhesivo de la
placa metdlica directamente en la
parte de atras del dispositivo.

DEVICE

OPCION 3 (placa grande |
solamente): Fije el lado
adhesivo de la placa

metalica al interior de

la cubierta, entre el

dispositivo y el interior

de la cubierta. La placa

se adherira al montaje '

magnético a través ,
(

del panel posterior

de la cubierta.

NOTA: Si elige no fijar la placa metalica al
dispositivo o a la cubierta, deje el protector del
adhesivo en su lugar. Coloque la placa entre

el dispositivo y el interior de la cubierta con la
superficie de metal contra la cubierta.

CUBIERTA
LADO ADHESIVO

OPCION 4 (placa pequeia

solamente): Similar a la opcion

3, fije el lado adhesivo de la =

placa pequefia al interior de la

tapa del compartimiento de la bateria de su dispositivo
(si el espacio y el disefio se lo permiten). La placa se
adherira al montaje magnético a través de la cubierta de
la bateria. Por mayor informacion,

visite www.scosche.com/magmount.

iIMPORTANTE!

;No devuelva este producto al establecimiento donde lo compro!

SI NECESITA ASISTENCIA O REPUESTOS
PRIMERO Llimenos al 1-800-621-3695 ext 3 orasasioncs teomea™

HORAS: Lunes aViernes 8:00 a.m. a 5:30 p.m. (Hora del Pacifico) Sdbados 8:00 a.m. a 2:00 p.m. (Hora del Pacifico)
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INSTALACION DE UNIDAD DE PERFIL BAJO
ATENCION: Este montaje magnético no es un juguete. Los pequefios
imanes son nocivos si se tragan. Manténgalos alejados de los nifios.

MONTAJE PARA EL TABLERO

MONTAJE MAGNETICO (Rota 90° para colocarlo en superficies horizontales)

PESTANAS FLEXIBLES (para
superficies curvas) NOTA: Doble
cuidadosamente las pestafias 1-2

INCLUYE - { veces antes de colocarlas sobre la
GANCHO superficie curva.

MAGNETICO

INTEGRADO

PARA EL CABLE

REMUEVA LA
PROTECCION
DEL ADHESIVO Y
COLOQUE EL
MONTAJE EN LA
SUPERFICIE DESEADA
NOTA: Limpie la superficie a fondo con la
limpieza incluida limpie. Para una mejor
adherencia, sujete firmemente el soporte contra la
superficie deseada para un maximo de un minuto.

AJUSTE DEL ANGULO DE LA ROTULA
(gire la rétula en sentido horario para
aflojarla y ajustar el montaje)

COLOQUE EL
DISPOSITIVO
EN EL MONTAJE
MAGNETICO

PARA REMOVER LAS PARTES ADHESIVAS DEL MONTAJE
(MONTAJE PARA EL TABLERO Y PLACA METALICA)

Use una tarjeta de plastico delgada para
levantar cuidadosamente el montaje de
la magnético o la placa metélica.
Levantelo lentamente y remuévalo

el montaje de la magnético o la

placa metalica.

GARANTIA LIMITADA

Scosche Industries Inc. garantiza este producto contra defectos de material y de mano de obra por un periodo de 1 afio desde
la fecha de compra. Este producto Scosche se vende entendiendo que el comprador ha determinado independientemente
que el mismo es apropiado. Esta garantia es vélida solamente para el comprador original de este producto. Esta garantia
no cubre dafos fisicos al producto causados por negligencia o uso incorrecto, abuso, alteraciones, accidentes o causas de
fuerza mayor. Esta garantia no cubre productos que hayan sido dafiados por agua o fisicamente, por accidentes o abusados,
alterados o desarmados.

La validez de esta garantia estara determinada por el recibo original fechado u otro comprobante de compra. Si el producto
se encuentra defectuoso dentro del periodo de garantia, retérnelo junto con un comprobante de compra a Scosche Industries
Inc. Scosche, a su criterio, reemplazara o reparara el producto sin cargo y se lo retornara cobrandole el envio. En ningin
caso, Scosche Industries, Inc. sera responsable por reclamos mas alla del costo de reemplazo del producto defectuoso, o
sera responsable o culpable por dafios indirectos o incidentales. Ninguna otra garantia, ya sea expresa o implicita, ya sea de
aptitud para cualquier uso en particular o por lo contrario, excepto como se indica mas arriba (lo cual reemplaza expresamente
cualquier otra garantia) se aplicara a los productos vendidos por Scosche. Scosche Industries no sera responsable por
diferencias o inconsistencias que pudieran presentarse debido a cambios u opciones de los fabricantes de automoviles.




	MAGDM_I_2_ENGLISH_WEB
	MAGDM_I_2_FRENCH_WEB
	MAGDM_I_2_GERMAN_WEB
	MAGDM_I_2_ITALIAN_WEB
	MAGDM_I_2_SPANISH_WEB

